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recaldo la soberanta en el pueblo; que la Nobilisima Ciu-
dad lo representaba, y asi, debian quedar abolidas las
autoridades hasta no recibir nueva investidura del Ca-
bildo. Continfia asegurando que esta noticia llamé la
atencién de todos, y le falté afiadir la palabra befara-

s los que no lo son conocieron alguna equivos

fes, pue
una ver-

cacién en ese alegato, al mismo tiempo que
dad infalible. Esta es que, faltando el soberano, recae
la soberania en el pueblo, lo cual no se negard nien
los paises donde la ley fundamental sea el despotismo.
El equivoco consiste en asegurar que por falta de so-
berano recayera la soberania en s6lo el pueblo de Mé-
xico, 4 quien Ginicamente representa su Ayuntamiento;
siendo asi que recae en todo el pueblo de la monar-

<....Sélo Cancelada puede fingir con tanta invero-
gimilitud que los pasquines salian de palacio, cuando
los mds eran contra el gobierno, y aun de aquel bar-
barismo, Mueras los gachupines, es més verosimil la
voz esparcida en México de ser nuestro autor quien,
siendo gachupin, lo puso, con el objeto de meter mds
fuego 4 la discordia. El Mayor de la Plaza, Noriega,
encargd 4 los que nombran \a Partida de Capa que obe
servara 4 Cancelada, porque se hizo sospechoso....

«En cuanto 4 la proposicién que /os europeos Juraban,

si se toma en el sentido de fidelidad al rey y per=

etc.,
tuviese en

manecer unidos 4 la metrépoli entre tanto es
estado de seguir bajo su obediencia, vy no sujeta 4 los
franceses, todos, tanto europeos como americanos de
todas clases, lo tenian jurado, con demostraciones de
un particular regocijo; pero sise entiende ese juramen=
to de unién 4 la metrépoli para el caso de quedar su=

jeta 4 la Francia 6 4 un rey puesto por Napoleén, si

juramento era nulo, temerario, y no debia cumplirlo,

por ser injusto hasta el grado de infidelidad. Por titi=
mo, es falso que los europeos juraban; cuando més,
serian los muy pocos que entraron €n la conjuracién
contra el Virrey, y quienes, inclusos algunos criollos,
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no pasaban de tresci
scientos, Compér
o : parese este ndim
Méxicodeyl::;e 6icat:rce mil europeos avecindadose::
: mds de setenta mil
g il en todo el reino d
pafia, y se verd cudn f icldn
o i n falsa es la proposici
I a:;:'opea: Juraban. Estas voces fueron engell:drlmgn
a
: inm:::{ndo entre el vulgo una rivalidad tan inizuo
: dada, y eso ha sido el origen de la d ;
y a[t)al insurreccién del mismo reino -
) !
Itu"iesgrac):ado el autor en probar |a infidencia (d
P garat;;_\ ! 'l?el')e confesar que, aun cuando h :
& cau:;o h.ad‘o € Injustamente convencido que ella -
eniciente y total de la actual revolucién naet;:

adela -
ntibamos; porque ese descubrimiento no

ciona el remedio, y propor-

Sin ejecucién tres aﬁs:iloh:ll:;epf: exas‘);rar s
o - i vectos del Sr, -
déia:l:);pn;r;::(eanI'(Sn de lrestablecerlos, la inrsuri:-
R apacec o]_\ seguldo. 4 pesar de continuarse
e Siobien dee cammq opuesto. La odiosa v ridi-
e agf;tf:huplm':s y criollos, encer;dida y
e e ?m. Em causado lamentables desas;-
l‘grin_ms o od a Nueva Espafia de sangre y de
i ,de[”'a ndonos de los auxilios con que s;e
mos contar. Descubr pc

tos males, sj :
» Sin aplicar los i
rem
otros fines, que, edi

ir el origen de es-
ica 0s, no puede tene
. . r
. qu é m]u;lar 4 ciertas personas, § adu
+» O renovar disput i I /
o : putas odiosas y que enci
ol scorr#ua. ¢Y se sufren tantos y tamaﬁosmen-
c ‘ -
A 5‘;a:pdnchc‘ de cuatro hombres empus-i'iadosmEl
- : €sacierto contra la opinién de tod v
y ¥ contra la sentenci sy
g : ncia de los primeros Tri
’ ‘ s Tril -
B iacnén? ‘ (Y se consiente que uno de ::L;[:a
# mego. ep.to, sin discrecién, y atolondrado .
con libelos llenos de falsedades? g

€IOh tiem
pos, oh costumbres! Destiérrense de nos

otros esos
R parI:;):lbres t’urbulentos y cisméticos; prescin
o e yc»s;,léexnngamse. y en su lugar sustitﬁ)as‘;
unién de tod '
e » ! as las clases: res
y respétense
Y Autoridades de |a Nacién; castiguense 4 ;:S
$
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fue se atreven contra unas y otras, y muy severamen-
te 4 los que siembran discordias, las alimentan 6 re-
nuevan las ya apagadas 6 extinguidas, y Espafia
reunida triunfard de sus enemigos.>

Cancelada no se aquieté, sino que di6 respuesta con

el folleto Conducta del Excelentisimo Sefor Don José
Tturrigaray duranie su gobierno en Nucva Espafa. Se
contesta & la vindicacidn que publicd Don Facundo Li-
sarsa (Cédiz, imprenta del Estado mayor- general,
1812). Beye de Cisneros volvié 4 la defensa, firmada
esta vez por el Lic. D. Manuel de Santurio Garcia
Sala y D. Facundo de Lizarza, en el escrito (que va
excede de las dimenciones del folleto y toma las del
libro) intitulado EZ/ Excmo. Sr. D. José de Iturriga-
ray, Virrey que fué de Nueva Espafa, vindicado en Sfor=
ma legal contra las falsas imputaciones de infidencia pro-
puestas por el Acuerdo de México y apoyadas por D.
Juan Ldpes Cancelada en sus dos manifiestos (Cadiz,
Imprenta Tormentaria, 1812). Estos escritos, los pri-
meros que en Espafia dieron idea;clara de lo que ocu=
rria en México, hubieran originado 4 Iturrigaray
<grandes dificultades—dice Alamén—si no se hubie-
ra acogido 4 tiempo 4 la amnistia publicada por las
Cortes cuando se verificé su instalacién.»

No hemos logrado encontrar noticias sobre Beye de
Cisneros posteriores 4 1812. Regresé 4 México, se-
gin Alaméin, y parece haber muerto antes de la inde-
pendencia, segin queda dicho.

ConsuLTAR: Mier, Historia de la revolucton de Nue-
va [Espafa, tomo I, pig. XXXI, 73, 93, 100, 102,
207, 225, 237, 242; tomo 11, phgs. 655, 656; Alamén,
Historia de México, tomo I, pdg. 268 ¥ apéndice,
doc. 15; tomo III, phgs. 52, 61, 62, 64; Bustamante,
Tres siglos de México, tomo 111, pdgs. 273 283; Al
berto Leduc, Luis Lara ¥ Pardo y Carlos Roumagnac,
Diccionario de geograltia, historia y biografia mexica

uas, Paris y México, 1910, articulo Beye de Cisnerdss 3
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JOSE MARIANO BEZANILLA MIER Y
CAMPA

Escritor religioso.

lNacié en Zacatecas; en México fu
:L?;;z;ad del Colegio de San Ifdefonsi;al:e]:lnlg 5‘:‘“
B cénoiis.g;adué de‘bachiller en filosofia, teolo-
e ,_ué presbitero del Obispado de Guada-
<y ,ﬁce‘rii:l: r:.e:)oSranﬁts Oﬁcio;dcatedrﬁtico de teo-
: . rector del Real Colegi
tSOaEeLSuillsaoG?:zzﬁa. Hac:ft 1806 desempefiaba :]gtl:(l)xri?
k. zﬂww.[mu icé, segiin B.eristéin y Osores, Mu-
e na, ion notas histéricas sobre su ciudad
éxico, 1788); Sermén en el dia de la Nativi-

p i :
ad de la Virgen, predicado en 1795 (México

El dia § e

R :id’.t'fhfd 'm(.r en el culto de la Virgen (Méxic
Xico s Volicia histdrica del Santuario de la Bufa ’(M(é)'
1707); :

» 1797); La Débora sacalecana, poema en tres can

tos (Méxi 797
Mum;f :l;o,ﬂ r,:dg,l); Desagravios para la Cuaresma
mpefios del patrocinio de la Vi ;
R : e la Virgen en la au-
. ;f):lrsona de. Felipe II (México, 1800); Epigra
-4 eucos latinos en elogio de Fernando’VII ’
ONSULTAR: Beristdin; Osores. '

JOSE IGNACIO BORUNDA

Anticuario,

E] Li i I 0«
~ ’

gado de la Real Audiencia

L de Méxi 7
18mo se declara, *colegi M

al dotade en el Real de
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la Purisima Concepcién de Celaya (Guanajuato ),
después en el de San Ildefonso ( hacia 1757) ¥
actual (hacia 1704) del Ilustre de Abogados», es
célebre por haber dado materia, con uno de sus es-
critos, al discutido sermén de Fray Servando de Mier
sobre el origen de la Virgen de Guadalupe. Beristdin
no dice que publicara nada, pero si menciona tres ma-
nuscritos suyos: un trabajo sobre la predicacién del
apbstol Toméds en América (éste es sin duda el que
tuvo 4 la vista el P. Mier); una Disertacién dirigida
al gobierno virreinal sobre las minas de azogue exis-
tentes en el pais, y apuntes para un Diccionario geo-
gréfico-etimolégico de México. «Fué muy erudito (di-
ce el Dr. Osores) en la lengua y antigiiedad de los in-
digenas mexicanos, sobre lo que se recogié tanto, que
formé una obra en dos tomos de grueso volumen, que
presenté 4 la Real Audiencia, la que no consintié su
publicacién por méximas del gobierno virreinal, y por
tenerle en varios puntos por exética y caprichosa,
principalmente en las interpretaciones*. Cuenta ade-
més Osores que era tan mala letra de Borunda, que
]la misma Audiencia orden6 no se admitiesen escritos
de su pufio.

El trabajo que sirvi6 de base al sermén de
intitula Clave general de geroglificos americanos, y fué
entregado 4 las autoridades eclesidsticas que formaron
causa al orador en Diciembre de 1794. La cuestién es-
t4 detallada en los autos del proceso, publicados, en

te, en la Coleccion de documenios para la his
o, formada

Mier se

gran par
toria de la guerra de independencia de Méxic

por ]. E. Hernéndez Dévalos (tomo 111, pdginas 19
& 132): alli figuran los dictdmenes de los Doctores ¥
Maestros José Uribe (José Patricio Ferndndez de Uri-
be, 1742-1796) y Manuel Omafia y del promotor fiscal
Larragoiti.

Carlos Maria de Bustamante, atendiendo 4 informes

que le dié el Presbitero Juan Pastor Morales, amigo
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de
d.d}z::;l:::; ::egluré que el trabajo de éste ponia ver-
= prescot: aro el .problema de la escrituramexi-
e ¥ s -r:tlmcedné algln crédito 4 la asercién
i C}mme. /w} legé é.lamentar la pérdida del tra-
o po ion mexicano, El Duque de Loubat
1e|ln por tan singulares noticias, se di6 4 busc :
pa;;ar:]l;sc;lhto de Borunda, y lo encontrd, no en E:r
| peranrabep Lol e
perma . nto con las deméds pi
g(:r::;c:;esoenae .".Irle'r: El dlu.que publicé el trabgj:)z;:
g ”.3 5 magnifica edicién (Roma, Jean Pascal
iy ;s[ég ;e" pe;o expresando en su prélogo que la
vl jOS. e co?mar las esperanzas que hacia
i r el [dcil entusiasmo de Bustamante, En efec-
de,s a;gcs;u(edeell .‘L-t":l;ajo de) Borunda le costé treinta y
‘ 759 4 1791), no parece o ]
::’sa] que interpretaciones imaginativas Zzt]";:rs?;‘:g'
pleados por los aztecas; y ademds, el estilo es ta:

artifici 7 i
1050 y alambicado que para entender esta Clave

casi se i AW
necesita otra. El libro, dado el actual avance

de los i
el edstudlos sobre la América pre-colombina ape
ede ser otra cosa, pi : -
: ] » piensa el Duque de
qu;smple curiosidad histérica, " .
ara i 1
g mu_estra del curioso estilo de Borunda citare
primer pirrafo de s ipci :
. u descripcién de |
piedras mexicana i VL G
s descubiertas en el si (V
estatua de una di W ek,
10sa, el llamado Calendari,
R alendario asteca, vy
e Tizoc), sobre la i
. ir sc
e uales se fundaban sus
«No son y sani
iy n l,\a'des,ammadas memorias, como las escri-
. me el siglo décimo sexto, faltas unas de senti
i :eradas otras, sino dibujadas por idioma de la
e ;’étada entonces de mexicana, las que presen
iyl vien abultados volimenes figurados en roca
» qQue, con su magnitud tri
iy agnitud trina en ancho, grueso y
" ifi l;,-:z con la gra.\'edad especifica 6 peso peculiar di
4, estdn dictando haberse elegido tales tan
: .
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to para recuerdo de los sucesos que se mencionan,
cuanto que su natural permanencia advirtiese los
venideros el lugar de donde fueron impelidos. Ellos
no producen, con dcido, hervor en sus recientes que-
braduras, aunque puedan haberlo apuntado en su tez
6 superficie, cubierta, en mis de dos y medio siglos,
por tierra de osamentas calizas en su naturaleza. La
de los pefiascosos vollimenes es igual 4 la de la ma-
yor prominencia de la serrania de nuestro sur, donde
su niicleo desnudo aparece méds opaco, COmo expuesto
al viento, sol y lluvia, y que por muchos dias conser-
va alguna irregularidad nevada. A tal roca se trata
también de arenosa por su principal, basa 6 principio
compositivo, comiin al de la amoladera, que es la are-
na, de que no sélo se manifiestan bancos & capas ho-
rizontales en el corte vertical de la misma serrania,
sino que se anoté también nacionalmente en una de
sus colinas 6 alturas de segundo orden, en lo interno
(¢0), la amcladera ( texalli), 4 la poblacién (texalco),
distinguida, entre quienes no son naturales, por San
Jerénimo, de barranca abundante en ella cuyo com=
puesto es de arena (xalli) en piedra (tet)) »
ConsuLTAR: Beristdin; Osores.

JOAQUIN BRAVO DE LAGUNAS

Versificador politico.

Nacido en Huejotzingo, Puebla. Publicé, segiin Be-
ristdin, un poema en tres cantos intitulado La Bala-
lla gloriosa de las Cruces (1811), en favor de los reas

listas.
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MANUEL BURGOS ACUNA

Escritor religioso

Naci ST
¢ :}C:do :n Te‘qulsqulapan, en las inmediaciones de-
de Saua;ld el Rio; en México fué colegial seminarista
g n. Ffonso desde 1764; después de la expulsién
drﬁ:s Jejultﬁas, fué alli beca real de honor como cate

ico de filosofia; se :
: : gradué de doctor en teologia:

;uf culra. y Juez eclesidstico de Acamixtla luegc::g:iaé
Gxu:g:[zpa, ¥y por fln canénigo de la Colegiata de

pe, puesto en que muri

ey urié poco después de ha-

Publicé una Des:
ensa del tromo y del altar
. /
ﬁ.’f:.rafo: liberales del dia (México, 181 3)y dej:mm;: =
eritas una Disertacidn teoldeos - ¥
: dgica de attritione formid,
imdy una Disertacidn sobre la pregunta del Ri(tu’::;‘ Tj‘[a

; ano t;lé[a administracién del Vidtico 4 los enfeo-

0s: €{Cree que esto .
que tengo en mis indi

m?,nos es el verdadero cuerpo de Nuestr o T

i ] o Sefior

ConsurTax: Beristdin; Osores,

Jesu-

MIGUEL BUSTAMANTE Y SEPTIEM

Naturalista,

fuel:lamé en Guanajuato en Julio de 1
uho: DS.eBernahé de Bustamante y
e Septiem. En Guana
Francisco Diosda ek
Purisima Concep
SU padre, se tras

790; sus padres
Dofia Marfa Jo-
o—— dié latin con D,
o, mdticas, en el Colegio de la
cién, con D, Rafael D4valos. Muert

ladé 4 Querétaro y luego 4 Méxicoo
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hacia 1810: aqui estudié zoologia con su hermano ma-

yor D. José Maria; con D. Andrés del Rio, en la Es-
cuela de Minas, mineralogia, y en la Universidad,

.con D. Vicente Cervantes, boténica. Al morir el dlti-

mo, en 1829, le sustituyé en la cdtedra de botédnica.
En 1833, por comisién del gobierno, levanté el plano
del Hospicio de Santo Tomds, y comenzé 4 formar el
Jardin Bot4nico Nacional proyectado entonces. Fué so-
cio de honor de la Academia de Bellas Artes; socio
fundador y miembro de la comisién de geografia y es-
tadistica en el Ateneo, donde dié gratuitamente clases
de ornitologia.

Colaboré en varias publicaciones, especialmente en
el Museo Mexicano, y redacté el Semanario de Agri-
cultura. Publicé un Curse de botdnica elemental (parte
tedrica), México, 1841, €Los escritos de Bustamante,
dice el Dr. Nicolds Leén, son exactos ¥ bien acaba-
dos, al grado de que poco 6 nada hay que corregir 4
sus descripciones botdnicas.»

CoNSULTAR: Diccionario de historia y geografia, Mé-
xico, 1853-56; Arréniz; Sosa; biografia escrita por Pan-
taleén Tovar, en Hombres ilustres mexicanos, Eduardo
L. Gallo, editor; Nicolds Ledn, Biblioteca botdnico

mexicana,

FRANCISCO DEL BUSTO.

Poeta y orador sagrado.

Nacié en Orizaba en el dltimo tercio del siglo XVIII,
segtin el Diccionario mexicano de 1853-1856; estudié
principalmente en Puebla; se ordené presbitero, y ens
tré al Oratorio de San Felipe Neri, en Orizaba, donde
se dedicé 4 los ejercicios espirituales que acostumbra
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g;:b:u(l::;gi‘rttengcmn. Después de largos afios de ejer-
B s;n enf:; decaida su salud, se retiré 4 Tehua-
ten;i,m o urié en 1'8'22. Sélo una vez, se dice, in-
o l:n(t::: ZTI::::OS: lcuan{dc; el General Terdn
. | onel realista Bracho ha-
cer una capitulacién honrosa, si i o
al entre.gar la fortaleza de Cel:rc»S Ié:lfot::c?g -
Su biégrafo del Diccionario citado dice q.ue era b
orador, tanto por la palabra como por la mx'rr:icauen
g:,e;: ;og:c;:ay:":leg:tze. .Tradujo los poemas Za }’?ey
cia, ou ine; ilti
blif:é D. Mariano Galv4n Eii:lz:xglﬁ 'u“'mlm s
dujo lPesado en £/ Parnaso mexicano EnjiSE‘ oDrepm.
p_oemlta, bien versificado 4 trozos citar;t:h o
ejemplo el final del canto II: ' i

IOh poder desgraciado! Yo te tengo
para tormento, méds que para gloria:
con ‘este apoyo caigo facilmente.,
{Quién me diera unas alas de paloma?

Lejos de estos horrores volaria
al 'seno en que las almas se reposan
alli en una violencia dulce, eterna :
la obediencia es feliz, aungue forz::asa.

A.“l' Su yugo al corazén encanta;
la {lbertad se pierde sin congoja: ’
alli, libre de un cuerpo tan impu'ro
el deleite en su origen la alma goza‘.

I‘\Io bay pedir ni desear en esta patria;
allf los bienes inefables sobran: |
de alli est4 desterrada la triste.za'
las l4grimas se enjugan; todo es éloria.

La
§ penas, los temores, los suspiros,




748

el dolor, los deseos, todo se borra,
ha triunfado la Iglesia, y en los cielos
se canta el parabién de su victoria.

Ella canta, y nosotros desterrados
lloramos nuestra ausencia dolorosa:
nuestras l4grimas crecen la corriente
del miserable rio de Babilonia.

Sentados en sus mérgenes gemimos
secas las fauces, y las voces roncas.
Pero loh celeste Sién! ¢puede entonarse
en tierra ajena el canto de tu gloria?

Infelices, callemos; nuestra pena
4 silencio perpetuo nos provoca:
colgadas para siempre nuestras liras
de los sauces dejemos 4 la sombra.

|Oh ciudad de la paz! ioh patria amadal
|Oh eternidad serena y deliciosal
I0h qué largo y penoso es mi destierro!
{Cuéndo veré tu luz encantadora?

¢{Cuéndo serd que beba en el torrente
de tus deleites puros, Sién gloriosa?
¢Cu4ndo me embrigaré con el olvido
de las penas terribles que me agobian?

¢Gozaré alguna vez tu paz amable,
que el corazén mds ldnguido conforta?
10h dia dichoso que jamés se acabal
IAy! écudndo gozaré tu luz hermosa?

Del canto 111,

Habla, Agustin, publica tus angustias,
y enséfianos piadoso con tu ejemplo
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lo que es sin Dios el hombre, y lo que puede
cuando el Sefior se digna protegerlo:

Abrasado en amor de los deleites,
llena mi juventud de torpe fuego,
precipitado de un abismo en otro,
me apartaba de ti, mi Dios, huyendo.

Huia yo, pero tti no me dejabas:
con la vara en la mano, Padre tierno,
mis pasos atisbabas despefiados,
para traerme amoroso hacia tu gremio,

iQué disgustos tan fitiles mezclabas
en los vanos placeres y recreos,
que cual sabrosa miel otros gustaban,
siendo para mis labios como ajenjos!

Tr'onando t, Sefior, en mi cabeza,
M(?mca instaba con amor materno,
uniendo 4 tus avisos saludables
sus ldgrimas amargas y lamentos,

Msfs lay! sélo escuchaba yo el crugido
de la’cadena que llevaba al cuello;
cadena de pasiones miserables
que arrastra el que abandona tus senderos.

El llanto lastimoso de mi madre
ncf me arrancaba de mi torpe exceso;
mi pecho encallecido no temblaba
al sonido espantoso de tus truenos.

Fastidiado por fin de los placeres,
Probé que son amargos lay! sus dejos:
detesté los horrores de mi vida;

ot R
olvi en mi mismo, y desperté del suefio.
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Yo miraba el camino, y pretendia
ir avanzando en él 4 todo vuelo;
mas halldbame siempre detenido
por un gravoso insoportable peso.

Habia encontrado la preciosa joya
y en mi 4nimo la amaba con extremo:
mas no me resolvia, para comprarla,
4 despreciar mis bienes y venderlos.

Dos rivales, entrambos poderosos,
en mi mismo luchaban con esfuerzo:
yo me hallaba cruelmente desgarrado
gimiendo por sus golpes en secreto.

Dios me querfa, con todo, y me obligaba
4 mirar mi maldad como en espejo.
IAy! qué objeto de escdndalo y de sustol
De terror se erizaban mis cabellos.

Pero pronto, olvidando mi desgracia,
4 rendirme tornaba el grato suefio;
y si hermosa la luz me despertaba,
volvia 4 cerrar los ojos entreabiertos.

Una voz me llamaba 4 todas horas,
Levdntate, infelis, de entre los muertos;
y yo desde el profundo respondia:
Dejadme descansar otre momento.

Aquesta hora feliz nunca llegaba:
cada vez era el suefio mds funesto:
de los vicios la tropa seductora,
me hablaba entre contentos y festejo:

»¢ Por qué quieres dejarnos, Agustino,
»si te damos placeres halagiiefios ?
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>¢Privado de la magia de los gustos,
*podréds vivir acaso satisfecho?

>En tristezas el sabio se consume
2si deja del placer el embeleso:
»sélo el deleite da descanso al alma
>s6lo en deleites se regala el cuerpc:.

»Hombres, vivid alegres y dichosos:
*las horas disfrutad, no pase el tiempo:
»embriagad en placeres los sentidos:
>bebed el céliz de oro que os presento.

>Huid de la virtud triste, importuna
>que los gustos os quita lisonjeros; :
*cortad las frescas rosas, y en guirnaldas
*sean de vuestras sienes ornamento.

>{Crees tii que, al amor acostaumbrado
»por tanto tiempo, de deleites lleno,
e podrds arrancar de nuestros brazos?
>ITe pierdes, infeliz, y nos perdemos!

Pero la dulce castidad amable
con apacible rostro, aire sereno,
con inefable magia me decia,
mostrdndome ejemplares de ambos sexos:

>Th me amas, Agustino; yo te llamo;
3{y 4 mi voz no respondes? Iqué! ¢ perplejo-
»crees imposible conseguir tt solo
*lo que otros como ti ya consiguieron?

. *>Contrario de ti mismo, débil, flaco,
*Juguete de encontrados pensamientos.
*nunca podrés fijar con la constancia
*tus pasos siempre timidos ¢ inciertos?:
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»Vuelve 4 ver 4 mi lado estas palomas
»que hasta unirse con Dios alzan el vuelo:
»Esta gracia te ofrece ya sus brazos;»
»alienta, que tu Dios abre su seno.>

Yo conocia este bien, pero, cobarde,
4 tomar el camino no me atrevo:
en la tierra postrado me quejaba,
rendido de un combate tan molesto.

Cuando hé aqui que suena en mis oidos
una voz desde lo alto de los cielos;
fijo la vista en los sagrados libros,
calma la tempestad, entro en sosiego.

Vuestra mano loh Sefior omnipotente!
los lazos desaté del cautiverio:
adandono este fango corrompido,

y miro con desdén el bajo suelo.

Cambié mi voluntad, lo que os ofende
con decisién firmisima aborrezco;
y lo que es ioh mi Diosl de vuestro agrado
con toda el alma y corazén prefiero.

Mi madre, que lloraba mi extravio,
postrada 4 vuestros pies, con flébil ruego,
ve salir de la tumba y tierna abraza
al hijo de su llanto y sus lamentos.

Desde entonces conozco vuestro yugo;
lcuén suave es, oh Sefior, y cudn ligero!
{Qué cosa puede haber que se os parezca?
¢Y quién podrd sin voz vivir contento?

Desde ahora con los 4ngeles unido,
4 los suyos mezclando mis acentos,
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alegre cantaré tus alabanzas,
celebrdndote amable, sabio, eterno

.A tf' s6lo amaré, pues que eres solo
mi asilo, mi salud y mi consuelo,
IOFJ grandeza inefable! IOh Dios piadoso!
IDios de misericordia! [Sér inmenso|

IOh hermosura! loh belleza siempre nueva!
1Qué tarde supe amarte, loco y necio] '
fBeIIeza siempre antigua, te 3;116 tard'e'
iPero ya por amarte desfallezcol .

CoNsuLTAR: Diccionario

g de historia v.oroor
Xico, 1853-56; Arréniz. oria y geografia, Mé-

PEDRO CABEZAS.

Poeta,

. Publicé en el Diario de México buen niimer
Sias, generalmente romances, ficilmente v
co.n el anagrama Pas Je
trilla S fuera ¢

o de poe-
ersificadas,
Escobar, Puede citarse su le-

erdad (Diario, 12 de Febrero de 1806):

Dicenme que hay hombres
en esta ciudad
que toda dolencia
la saben curar
porque han estudiado
cierta facultad
con que adquieren ciencia
tan particular
que 4 cualquier enfermo
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le quitan su mal 755
y lo restituyen | . un marqués, un conde,
4 la sanidad. _ I 6 persona igual,
iQué cosa tan buena i ol porque reservado
si fuera verdad! A se tienen all4

Dicen que el casarse no sé qué secreto
es comodidad | feliz, con el cual
porque las mujeres s . adquieren dinero. . , .
todas por acd e Pues, . +.8in trabajar.
guardan con esmero ] ; ‘QUé cosa tan buena
la fe conyugal, ' o si fuera verdad]
y el tener cortejos
es puerilidad i R .

: o si

T

= e Sl

]

n pie de |
que ellas usan sélo = imprenta, un Canto :
B espafiola en elogio de la
contra Napoleén (existe en Ia Bibliotef:;;ra
a-

por moda y no més. b i

IQué cosa tan buena 4 LA 'Ofml' Pag. 262, Octava divisié )
: : . ficil y cor sion): es mucho m

si fuera verdad! 3 recto que sus letrillas enos

Dicen igualmente

que en México hay

coquetas que tienen i

tal felicidad, | - -

que, sin ser casadas - i CABRILLO.

ni tener caudal, 1 el Histors

ruedan coche y visten - 1storiador.

con profanidad b [ { ;

por los bienhechores | : qui:cgtor mexicano de principios del siglo XI

que todo les dan, . i como l,t.a T.adeo Ortiz en su libro Mz, . s
5 i ; . acion independiente oGl tco considerado

sin mds aliciente ! nombre de pila. Orti Ief'ajt' f;é:r. sin dar siquiera sy

4 . ribuye haber escrito, <entre

S e =

e

que su caridad.
iQué cosa tan buena
si fuera verdad!

Dicen que hay mocitos
que sin tener mds
incumbencia que
comer y pasear,
andan tan bien puestos
cual pudiera andar

tgms cosas, Histor

.sta obra curios
Fiscal de |5
Ma la licenci

ia !
general de México en once hbros

an i

v c:: se publicé, porque se opuso el

e Cc:a. é pretexto de que era necesa
el Lonsejo de Indias. De ella se podria

Sacar un
ex
celente extracto, particularmente desde |
a

época d
e la conquj -
Hén > quista hasta el principio de la revoly-
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CARLOS CALDERON DE LA BARC

Poeta.

s con-
Autor de medianas poesias que ijlgurar.x etu-t_r; ladf -
ud s 4 Fernando VII en México (Coleccidn k,
ek i entre-
sairt'a: que se han podido Juntar, publicadas p;; -
p‘;s 4 modo de periddico, 1808); en ellas pi
gas,

que se refugie en México.

—

y A.
MANUEL CALDERON DE LA BARC

Poeta.

P’.‘.(.fp{ ) {f{’ hz!:ﬂh‘z(hie S 3 JHJ!UJ [N‘”“.f”u] ael ciero
g o n verso

MEXICANT € ] '] pO l sencia de .p
4 3 n verso I a au n ] AILOl!h o]
xicana I ~I ()(,td n eloglo de (.a[li)s I M

vas € I gl
] Fi )! y
prem

[¢ ¢ A
d (21 10 ¢ f 1 /l. e
tta uCClén del Dh. wonar a ia ouia d I 11T

istdin que
i m=z: cuenta Beristain g
Chompré, y la terminé en 1775; r

- ] 30’
vi6 4 Espafia, con dinero para laxmpres:énarlecm
i enbtuvo respuesta, y ocho afios desp:és ?pbib“é.
e i dilucidar e
i d; no logréd
ersién en Madrid; cida e
Om’% vmeticano si la de Calder6n habia .s'tdo 1o "
grEl‘)c}l (,‘;'ntu en elogio de Carlos 1V, puhllcad’o 5 o
e [t : ‘ § !
Obras de elogiiencia y poesia premiadas por la A\l.: il
re f : " g ’
ersidad de México (México, Ontiveros, I,QI:Iédeu 3
:i{ idas en £/ Parnaso Mexicano de 1855, P
ucidas ) 4 ;
tarse octavas bien versificadas:

En el profundo seno del olvido,
’ H ¥ =17 o 1 - U
ocioso largo tiempo y descuidado,
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mudo afectaba no escuchar el ruido
que me habia en otro tiempo desvelado:
la lira rota, el arco suspendido

4 un duro tronco, pero bien hallado

en la torpe inaccién de mi sosiego,
despreciaba de Apolo el sacro fuego,

Cuando de este letargo, de este suefio,
me llegb 4 despertar con rostro grave
una matrona, cuyo hermoso cefio
lo varonil templaba con lo suave;
despierta ya, me dijo, 4 un noble empefio:
4 tu silencio ya franquea la llave:
rémpelo, pues asf lo ordena ufana
tu Madre, la Academia Mexicana.

Minerva soy, que aqui la represento,
¥ 4 nombre suyo mi deidad te inspira:
celebrar 4 un gran rey es el intento:
lo ronco no pretextes de tu lira:
suspende el llanto, cese va el lamento,
que de otro Carlos inundé Ja pira:
renace en Carlos Cuarto, no lo dudes,
de su solio heredero ¥ sus virtudes,

La paz y la abundancia en su reinado
florecerdn alegres sin recelo:
de Jano el templo mantendr4 cerrado:
los campos regar4 propicio el cielo:
no insultardn los lobos al ganado:
de los pastores cesar4 el desvelo:
todos sus pueblos vivirdn seguros,
sin fosos, sin baluartes y sin muros,

Mas si acaso tal vez Ate envidiosa
las furias excitase de |a guerra,




